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1 Dane techniczne

KERN (Tipo) MCC 250K 100NM
Nazwa handlowa MCC 250K100M
Dziatka elementarna (d) 0,1 kg

Zakres wazenia (Max) 250 kg
Odtwarzalnosé 0,1 kg

Liniowos¢ +0,1 kg

Zalecany odwaznik 200 kg
adiustacyjny (klasa) (M1)

Jednostki wagowe kg

Czas nagrzewania 10 min

Zasilanie elektryczne napiecie wejsciowe: 100-240 VAC, 50 Hz
Temperatura robocza 0°C ... +40°C
Wilgotno$¢ powietrza maks. 80% (brak kondensacji)
Wymiary (S x G x W) [mm] 625 x 990 x 935
Wymiary powierzchni wazenia 507 x 380 x 410
Ciezar (netto) [kg] 23,3
Zlii(r:r?ufaigrscilv?/;irﬁm seryjnie; 6 x 1.2 V 2000 mA
Zasilanie bateryjne 6 x1.5VAA
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2 Deklaracja zgodnosci

Aktualna deklaracja zgodnosci WE/UE jest dostepna online pod adresem:

www.kern-sohn.com/ce
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3 Przeglad urzadzenia

900

Siedzisko

Libelka (poziomnica)

Wyswietlacz

Uchwyty

Hamulec postojowy

Przetgcznik adiustacji

Gniazdo zasilacza sieciowego
Gniazdo przewodu potgczeniowego
~Wyswietlacz — krzesto”

Zasobnik akumulatora

ONoGA~WNE

©
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Szczegbly:

Torba na wyposazenie
(opcja)

Hamulec postojowy otwarty Hamulec postojowy zamkniety

> '

<@

Podndzek i stopka regulowana
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Odchylane podtokietniki
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3.1 Przeglad wskazan

Wskaznik
GROSS

NET

ZERO

STABLE
BMI

HOLD

| [}
(=]

o

T TOOOOOOOO OO OOOO OO OO 23
W1 w2 DRINK PT BMI HOLD L7 M1 M2 M3 M4
STABL
ZERO |nch
TARE }
NET
GROSS
Nazwa Opis
Wskaznik masy brutto Swieci przy wskazaniu masy brutto.
Wskaznik masy netto Swieci przy wskazaniu masy netto.

Swieci po wytarowaniu wagi.

Wskaznik wartoéci zerowej Jezeli na wadze, pomimo odcigzonego
siedziska nie jest wyswietlana dokfadnie

s o . |po«
wartos¢ zero, nacisngC przycisk . Po
krotkiej chwili oczekiwania waga zostanie

wyzerowana.
Wskaznik stabilizacji Waga znajduje sie w stanie stabilnym.
Wskaznik masy ciata Jest wyswietlany przy aktywnej funkcji BMI.

(Body Mass Index)

Jest wyswietlany przy aktywnej

Funkcja HOLD Hold".

Swieci, gdy napiecie spadto ponize;

okreslonego minimum.

Symbol akumulatora . .
zostanie wkrétce wyczerpana.

Swieci, gdy akumulator jest catkowicie

natadowany.

MCC-BAPS-pl-1811

Swieci, gdy pojemno$¢ akumulatora



3.2 Przeglad klawiatury

Przycisk  Nazwa

O Przycisk ON/OFF

HOLWD Przycisk HOLD

Przycisk BMI

) (B) (®

Przycisk funkcyjny

ﬂ

Przycisk zerowania

3 &)

TARE Przycisk TARE

MCC-BAPS-pl-1811

Max 250 kg
Min 2 kg
e=0.1kg

Funkcja

Wigczanie/wytgczanie

Funkcja ,Hold”

Oznaczanie wskaznika masy ciata (Body Mass
Index)
W menu:

e Potwierdzenie wyboru
Przy wprowadzaniu w postaci liczbowej:
e Potwierdzenie wartosci liczbowe;j

W menu:

¢ Wywotanie menu
e  Wybér punktow menu

Przy wprowadzaniu w postaci liczbowej:
e Zwiekszanie wartosci liczbowej

Zerowanie wagi (powr6t do wskazania ,,0,0”)
Przy wprowadzaniu w postaci liczbowej:
e Zmiana potozenia punktu dziesietnego

Tarowanie wagi

10



3.3 Wymiary

' 447

— g

| 502 |

4 Wskazowki podstawowe (informacje ogdéine)

4.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Wagi te stuzg do oznaczania masy os6b w pozycji siedzace;j.
Wazong osobe nalezy ostroznie posadzi¢ na srodku siedziska i pozostawi¢ siedzgca
spokojnie.

Warto$¢ wazenia mozna odczytac po jej ustabilizowaniu.
Wagi sg zaprojektowane do eksploataciji ciggte;j.

Oznaczanie masy ciata.

Zastosowanie jako ,waga nieautomatyczna”, tzn. osobe nalezy ostroznie posadzi¢ na
srodku siedziska. Wartos¢ masy mozna odczytaC¢ po osiggnieciu stabilnej wartosci
wskazania.

Wag mozna uzywaC wylgcznie do wazenia osob mogacych
usiedzie¢ spokojnie.

Przed kazdym uzyciem wag osoba uprawniona musi sprawdzi¢ ich prawidtowy stan.

11 MCC-BAPS-pl-1811




= Dopdki pacjent znajduje sie na wadze krzesetkowej, hamulce przy kotach muszg
by¢ bezwzglednie zablokowane.

» Nie stawac¢ na podnézkach ani przy wchodzeniu na wage, ani przy opuszczaniu
wagi krzesetkowe;j!

* Nie uzywac wagi krzesetkowej do transportu ludzi!

4.2 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Nie uzywac wag do wazenia dynamicznego.

Nie poddawac siedziska dziataniu dtugotrwatego obcigzenia. Moze to spowodowac
uszkodzenie mechanizmu pomiarowego.

Bezwzglednie unika¢ uderzen iprzecigzen siedziska ponad podane obcigzenie
maksymalne (Max), odejmujgc juz wystepujgce obcigzenie targ. Mogtoby to
doprowadzi¢ do uszkodzenia wag.

Nigdy nie uzytkowa¢ wag w pomieszczeniach zagrozonych wybuchem. Wykonanie
seryjne nie jest wykonaniem przeciwwybuchowym. Palna mieszanina moze
powstawacC rowniez ze srodkéw anestezjologicznych zawierajgcych tlen lub gaz
rozweselajgcy (podtlenek azotu).

Nie wolno wprowadza¢ zmian konstrukcyjnych w wagach. Moze to spowodowac
wyswietlanie btednych wynikow wazenia, naruszenie technicznych warunkéw
bezpieczenstwa, jak rowniez doprowadzi¢ do zniszczenia wag.

Wagi nalezy eksploatowac¢ tylko zgodnie z opisanymi wytycznymi. Inne zakresy
uzytkowania/obszary zastosowania wymagajg pisemnej zgody firmy KERN.

Nie uzywac wagi do oznaczania masy ciata w medycynie.

4.3 Gwarancja

Gwarancja wygasa w przypadku:

» nieprzestrzegania naszych wytycznych zawartych w instrukcji obstugi;

= uzytkowania niezgodnego z opisanymi zastosowaniami;

= wprowadzania modyfikacji lub otwierania urzadzenia;

» mechanicznego uszkodzenia i uszkodzenia w wyniku dziatania mediow, cieczy;
» naturalnego zuzycia;

» nieprawidtowego ustawienia lub niewtasciwej instalacji elektrycznej;

= przecigzenia mechanizmu pomiarowego;

» dopuszczenia do spadniecia wag.

MCC-BAPS-pl-1811 12




4.4 Nadzér nad srodkami kontrolnymi

W ramach systemu zapewnienia jakosci nalezy w regularnych odstepach czasu
sprawdza¢ techniczne wiasnosci pomiarowe wag oraz ewentualnie dostepnego
odwaznika wzorcowego. W tym celu odpowiedzialny uzytkownik powinien okresli¢
odpowiedni cykl, jak réwniez rodzaj i zakres takiej kontroli. Informacje dotyczace
nadzoru nad srodkami kontrolnymi, jakimi sg wagi oraz niezbedne odwazniki
wzorcowe, sg dostepne na stronie domowej firmy KERN (www.kern-sohn.com).
Odwazniki wzorcowe oraz wagi mozna szybko itanio podda¢ wzorcowaniu
(skalibrowac) w akredytowanym przez DKD (Deutsche Kalibrierdienst) laboratorium
wzorcujgcym firmy KERN (przywrocenie do normy obowigzujgcej w danym kraju).

5 Podstawowe wskazéwki bezpieczenstwa

5.1 Przestrzeganie wskazowek zawartych w instrukcji obstugi

= Przed ustawieniem iuruchomieniem urzgadzenia

nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje °
obstugi, nawet wtedy, gdy majg juz Panstwo i |

doswiadczenie z wagami firmy KERN.

6 Transport i skladowanie

6.1 Kontrola przy odbiorze

Niezwtocznie po otrzymaniu paczki nalezy sprawdzi¢, czy nie posiada ona
ewentualnych widocznych uszkodzen zewnetrznych — to samo dotyczy urzadzenia
po jego rozpakowaniu.

6.2 Opakowanie/transport zwrotny

= Wszystkie czesci oryginalnego opakowania nalezy zachowac na
wypadek ewentualnego transportu zwrotnego.

= Do transportu zwrotnego nalezy uzywacC tylko oryginalnego
opakowania.

= Przed wysytkg nalezy odigczyé wszystkie poditgczone przewody
oraz luzne/ruchome czesci.

= Nalezy ponownie zamontowac¢ zabezpieczenia transportowe, jezeli
takie wystepuja.

= Zabezpieczy¢  wszystkie elementy przed zeslizgnieciem
I uszkodzeniem.

13 MCC-BAPS-pl-1811
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7 Rozpakowanie, ustawianie i uruchamianie

7.1 Miejsce ustawienia, miejsce eksploatacji

Wagi zostaty skonstruowane wtaki sposob, aby w normalnych warunkach
eksploatacyjnych zapewniaty uzyskiwanie wiarygodnych wynikow wazenia. Wybor
prawidtowej lokalizacji wagi zapewnia jej doktadng i szybkag prace.

W miejscu ustawienia nalezy przestrzegaé¢ nastepujacych zasad:
» Wage ustawiac na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

= Unikac¢ ekstremalnych temperatur, jak rowniez wahan temperatury, wystepujgcych
np. przy ustawieniu obok grzejnika lub w miejscu narazonym na bezposrednie
dziatanie promieniowania stonecznego.

» Zabezpieczy¢ wage przed bezposrednim  oddziatywaniem  przeciggu
wystepujgcego przy otwartych oknach i drzwiach.

» Unika¢ wstrzgséw podczas wazenia.
» Zabezpieczy¢ wage przed wysokg wilgotnoscig powietrza, oparami i pytem.

= Nie wystawia¢ urzgdzenia na dlugotrwate dziatanie silnej wilgoci. Niepozgdane
obroszenie (kondensacja na urzgdzeniu wilgoci zawartej w powietrzu) moze
wystgpi¢, gdy zimne urzgdzenie zostanie umieszczone w znacznie cieplejszym
otoczeniu. W takim przypadku odtgczone od sieci urzgdzenie nalezy poddac ok.
2-godzinnej aklimatyzacji w temperaturze otoczenia.

» Unikac statycznego natadowania wagi i wazonych osob.
» Unika¢ kontaktu z woda.

W przypadku wystepowania pol elektromagnetycznych (np. od telefonéw
komérkowych lub urzgdzen radiowych), tadunkéw statycznych, jak réwniez
niestabilnego zasilania elektrycznego mozliwe sg duze odchyiki wskazan (btedne
wyniki wazenia). Nalezy wowczas zmienic lokalizacje.

7.2 Rozpakowanie

Ostroznie wyjgc¢ z opakowania poszczegodlne czesci wagi lub kompletng wage
I ustawi¢ w przewidzianym dla niej miejscu pracy. W przypadku stosowania zasilacza
sieciowego przewod zasilajgcy nie moze stwarza¢ niebezpieczenstwa potkniecia.

7.3 Zakres dostawy

= Waga

» |nstrukcja obstugi
» Zasilacz sieciowy
* Przewdd spiralny

MCC-BAPS-pl-1811 14



7.4 Ustawianie wagi krzesetkowej

. = Ustawi¢ wage na ptaskiej powierzchni.

I = Sprawdzi¢, czy pecherzyk powietrza w libelce (poziomnicy) znajduje sie
W zaznaczonym obszarze.

= Jezeli pecherzyk powietrza w libelce (poziomnicy) nie znajduje sie w
zalecanym obszarze, uzywajgc stopek regulowanych, wypoziomowac
wage w sposob opisany w rozdz. 8.4.1:

= Regularnie sprawdzac¢ wypoziomowanie.

15 MCC-BAPS-pl-1811



7.4.1 Poziomowanie

posiadajgcego gruntowng wiedze w zakresie obchodzenia sie z

i:i Poziomowanie moze byC wykonywane wytgcznie przez specjaliste
wagami.

= Ustawi¢ wage na ptaskiej powierzchni.
= Zablokowaé hamulce.

= Przekreci¢ koto (1), aby pecherzyk powietrza w libelce (poziomnicy)
znajdowat sie wewngtrz czarnego okregu.

i:i = Dokreci¢ nakretki zabezpieczajgce (2) catkowicie do gory.

MCC-BAPS-pl-1811 16



Max 15 mm

ifi Szerokos¢ szczeliny moze wynosi¢ maks. 15 mm!

' _

Zablokowac przednie kotka wozka za pomocg stopek regulowanych.

17 MCC-BAPS-pl-1811



7.5 Zasilanie sieciowe

Gniazdo zasilacza sieciowego

Zasilanie elektryczne jest realizowane przy uzyciu zewnetrznego zasilacza
sieciowego. Nadrukowana wartos¢ napiecia musi by¢ zgodna z napieciem lokalnym.

Nalezy stosowac¢ wytgcznie dopuszczone, oryginalne zasilacze sieciowe firmy KERN.
Gniazdo zasilania sieciowego jest oznaczone matg naklejkg z boku wyswietlacza:

T

Jezeli waga jest podtgczona do napiecia sieciowego, swieci dioda LED.
Wskaznik LED informuje o stanie natadowania akumulatora.

zielony:  Akumulator jest w petni natadowany
niebieski: Akumulator jest tadowany

7.5.1 Przewod spiralny
Przewéd spiralny do redukcji naciggu przewodu sieciowego.

Zastosowanie:
Montaz pomiedzy przewodem sieciowym (zasilaczem sieciowym) a wyswietlaczem
w celu redukcji naciggu.

MCC-BAPS-pl-1811 18



7.6 Praca z zasilaniem akumulatorowym

Otworzy¢ pokrywe zasobnika akumulatora (1) na spodzie wyswietlacza i podtgczy¢
akumulator.
Przed pierwszym uzyciem akumulator nalezy tadowac przez co najmniej 12 godzin.

Wyswietlenie na wskazniku masy symbolu "=2L oznacza, ze pojemnosé
akumulatora zostanie wkrétce wyczerpana. Waga moze jeszcze pracowacé przez
kilka minut, nastepnie zostanie automatycznie wytgczona w celu oszczedzania
akumulatora. Akumulator nalezy natadowac.

QDCIE Napiecie spadto ponizej okreslonego minimum
g D-H Pojemnos¢ akumulatora zostanie wkrotce wyczerpana

cawam] Akumulator jest w peti natadowany

Jezeli waga nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, wyjg¢ akumulator i przechowac
go oddzielnie. Wyptywajgcy elektrolit mégtby spowodowac uszkodzenie wagi.

7.7 Praca z zasilaniem bateryjnym

Alternatywnie do pracy z zasilaniem akumulatorowym istnieje mozliwos¢ pracy wagi
z zasilaniem bateryjnym (6 baterii typu AA).

Otworzy¢ pokrywe zasobnika baterii (1) na spodzie wyswietlacza i wiozy¢ baterie
w sposéb pokazany ponizej. Ponownie zablokowa¢ pokrywe zasobnika baterii. Po

wyczerpaniu baterii na wyswietlaczu wagi zostanie wyswietlony symbol @
Baterie nalezy wymieni¢. W celu oszczedzania baterii waga jest wylgczana
automatycznie (patrz rozdz. 11.6 ,Funkcja Auto Off”).

g Pojemnos¢ baterii wyczerpana
fam] Pojemnos¢ baterii zostanie wkrétce wyczerpana

cmwam) Baterie s w petni natadowane

19 MCC-BAPS-pl-1811



7.8 Wkiadanie akumulatora/baterii na przyktadzie zestawu baterii:

Zdjg¢ pokrywe zasobnika baterii. QI — - -

Podtaczy¢ uchwyt na baterie do styku
obudowy wsposéb pokazany na
rysunku.

Wtozy¢ uchwyt na baterie.

Wiozy¢ baterie do zasobnika baterii
i zablokowa¢  pokrywe  zasobnika
baterii.

7.9 Pierwsze uruchomienie

Aby uzyskiwa¢ dokfadne wyniki wazenia za pomocg wag elektronicznych, nalezy
zapewni¢ wagom uzyskanie odpowiedniej temperatury roboczej (patrz ,Czas
nagrzewania”, rozdz. 1). W czasie nagrzewania wagi muszg by¢ podtgczone do
zasilania elektrycznego i wkgczone (zasilanie sieciowe lub bateryjne).

Doktadno$¢ wagi zalezy od lokalnego przyspieszenia ziemskiego.
Wartosc¢ przyspieszenia ziemskiego jest podana na tabliczce znamionowej.

MCC-BAPS-pl-1811 20



8 Praca

Po przetransportowaniu wagi do osoba, przed rozpoczeciem procesu wazenia wage
nalezy wypoziomowac, patrz rysunek ponize;.

1 213

8.1 Wazenie

STABLE
ZERO l- w

GROSS l_ll l'_l, kJ = Wigczy¢ wage, naciskajgc przycisk .

Zostanie przeprowadzony test segmentéw wagi.
Waga jest gotowa do wazenia zaraz po wyswietleniu
wskazania masy ,,0,0 kg”.

1 = Przycisk umozliwia, w razie potrzeby iw kazdej chwili,

wyzerowanie wagi.

Posadzi¢ osobe na srodku siedziska.

Roztozy¢ (opusci¢) podndzki ioprzeC obie stopy osoba na

podndzkach.

= Poczeka¢ na wyswietlenie wskaznika stabilizacji ,STABLE”,
nastepnie odczyta¢ wynik wazenia.

= Po zakonczonym procesie wazenia ponownie ziozyC

(podniesc¢) podndzki.

44

o » Jezeli osoba jest ciezsza niz maksymalny zakres wazenia, na
1 wyswietlaczu zostanie wy$Swietlone wskazanie ,OL” (=
przecigzenie).
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8.2 Tarowanie

Mase wtasng dowolnego obcigzenia wstepnego wykorzystywanego do wazenia
mozna wytarowaé, naciskajgc przycisk, dzieki czemu podczas kolejnych proceséw
wazenia wyswietlana bedzie rzeczywista masa wazonej osoby.

STABLE M S } = Potozy¢ przedmiot (np. recznik lub podktadke) na siedzisku.
GROSS U -': kg

(przyktad)
T = Nacisng¢ przycisk , zostanie wysSwietlone wskazanie
{ M l zerowe.

¢ mET N Il

= Na dole, po lewej stronie zostanie wyswietlony wskaznik
~NET”.

Lo E kJ = Posadzi¢ osobe na srodku siedziska.

e O . Poczekac na wyswietlenie wskaznika stabilizacji ,STABLE”,
(przyktad) nastepnie odczyta¢ wynik wazenia.

FTABLE

= Jezeli waga jest nieobcigzona, zapamietana wartos¢ tary
® zostanie wyswietlona z ujemnym znakiem warto$ci.
] = W celu skasowania zapamietanej wartosci tary odcigzy¢ wage

i i ; . TARE
I nacisngc¢ przycisk .
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8.3 Funkcja , Hold”
Waga posiada zintegrowang funkcje wstrzymywania (wyznaczanie wartosci sredniej).

Umozliwia to

doktadne wazenie osoby, chociaz nie siedzi ona spokojne na siedzisku.

STABLE
ZERD

= Wiaczy¢ wage, naciskajac przycisk \222J.

Poczekaé na wyswietlenie wskaznika stabilizacji ,STABLE”.

HOLD

STABLE | HOLD |
ZERD . :

= Nacisng¢ przycisk , ha wysSwietlaczu zostanie
wyswietlone wskazanie ,--------- " i symbol ,HOLD".

= Posadzi¢ osobe na srodku siedziska.

STAELE HOLD

.- b4

= Po chwili zostanie wyswietlony wskaznik stabilizac;ji
S TABLE”, a warto§¢ masy ciata osoby zostanie wyswietlona

(przyktad)

i ,zamrozona”.

Po odcigzeniu wagi wartoS¢ masy bedzie wyswietlana

STABLE
ZERD

I
.

jeszcze przez ok. 10 sekund, nastepnie waga zostanie
automatycznie przetgczona w tryb wazenia.

r
ng

Symbol ,HOLD” zgasnie.

1

Wyznaczenie wartosci sredniej nie jest mozliwe przy zbyt duzej
ruchliwosci.

8.4 Wyswietlanie drugiego miejsca po przecinku (wartos¢ nielegalizowana)
W czasie wyswietlania wartosci masy nacisngc i przez ok. 2 s przytrzymac wcisniety

TARE

przycisk

23

. Na ok. 5 s zostanie wyswietlone drugie miejsce po przecinku.
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8.5 Oznaczanie wskaznika masy ciata (Body Mass Index)

Warunkiem obliczenia wskaznika BMI jest podanie wzrostu danej osoby. Powinien
by¢ on znany.

STABLE
<ERU i~ 1M
GROSS kg

STABLE

Wiaczy¢ wage, naciskajgc przycisk \2J.

CC . . L
(] 1_‘ka = Posadzi¢ osobe na srodku siedziska.

GROSS

\ [/ = Poczekaé na wyswietlenie wskaznika stabilizacji ,STABLE".
{190
/1N = Nacisnaé przycisk .

Zostanie wyswietlony ostatnio wprowadzony wzrost, aktywna
pozycja miga.

I T4 0| = Wprowadzié wzrost za pomoca przyciskéw . i .

= Potwierdzi¢ wprowadzong wartosc¢, naciskajgc przycisk .
Od tego momentu waga znajduje sie w trybie BMI, jest

GTABLE | o1 wyswietlany symbol ,BMI”, wskazanie w ,kg” gasnie.

eh TLE . o o

1.0 | Zostanie wyswietlona oznaczona wartos¢ BMI.
A MM | = Powrdci¢ do trybu wazenia, naciskajac przycisk .
GROSS 0 g Symbol ,BMI” zgasnie, zostanie wyswietlone wskazanie
w kg
e Niezawodne oznaczenie wskaznika BMI jest mozliwe tylko przy wzroscie
[ w zakresie od 100 cm do 200 cm i masie ciata > 10 kg.
1 e Przy niespokojnych wazeniach wskazanie mozna ustabilizowaé za pomocag
funkcji ,Hold”.

8.5.1 Klasyfikacja wartosci wskaznika BMI

Klasyfikacja masy ciata dorostych powyzej 18 lat na podstawie wskaznika BMI
wedtug WHO, 2000 EK IV oraz WHO 2004 (WHO: World Health Organization —
Swiatowa Organizacja Zdrowia).

Kategoria BMI Ryzyko schorzen
(kg/m?) towarzyszacych nadwadze

Niedowaga <18,5 niskie
Masa normalna 18,5-24,9 przecietne
Nadwaga =250

Przedotyto$¢ 25,0-29,9 lekko zwiekszone

| stopien otytosci 30,0-34,9 zwiekszone

Il stopien otytoSci 35,0-39,9 wysokie

Il stopien otytosci =40 bardzo wysokie

MCC-BAPS-pl-1811
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8.6 Funkcja automatycznego wytaczania ,,Auto Off”

Brak obstugi wyswietlacza lub powierzchni wazenia powoduje automatyczne
wylgczenie wagi po ustawionym czasie.

ggﬁﬁ%[ |-’ '-'
GROSS g = Wirybie wazenia nacisng¢ przycisk , zostanie
W wyswietlona pierwsza funkcja [F1 oFF].
FiloFF
— - = Nacisng¢ przycisk \.&J, zostanie wyswietlony ostatnio
aFF- 15 zapamietany czas, np. [oFF 15].
(przyktad)
,:,,': ,': _:,','_-,' = Tak czesto naciskaé przycisk , az zostanie wyswietlony
zadany czas, np. [oFF 30].
(przyktad)
[oFF Q] Funkcja AuTo OFF nieaktywna
[oFF 3] System wagowy zostanie wytgczony po 3 minutach
[oFF 5] System wagowy zostanie wytgczony po 5 minutach
[oFF 15] System wagowy zostanie wytgczony po 15 minutach
[oFF 30] System wagowy zostanie wytgczony po 30 minutach
[ 1 o } o — :
I~ 2 = ZapamietaC wybrany czas, naciskajgc przycisk \ &,
zostanie wyswietlone wskazanie [F1 oFF].
7RO I~ l-lk J = Powrdci¢ do trybu wazenia, naciskajgc przycisk @
GROSS o]

25
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8.7 Podswietlanie wyswietlacza

STABLE
ZERO

GROSS

Fc

bL on

= W trybie wazenia nacisng¢ przycisk . zostanie
wyswietlona pierwsza funkcja [F1 oFF].

= Tak czesto naciskaé przycisk , az zostanie wy$wietlone
wskazanie [F2 bk].

= Nacisng¢ przycisk . zostanie wyswietlone ostatnio
zapamietane ustawienie, np. [bL onl].

= Woybra¢ zgdane ustawienie, naciskajgc przycisk .

bL on

bL oFF

bL AU

Podswietlanie stale wigczone
Podswietlanie wytgczone

Automatyczne podswietlanie tylko po obcigzeniu powierzchni
wazenia lub nacisnieciu przycisku

STABLE
ZERO

GROSS

| } = Powrdci¢ do trybu wazenia, naciskajgc przycisk @

MCC-BAPS-pl-1811

= Zapisa¢ wybrane ustawienie, naciskajgc przycisk ,
zostanie wyswietlone wskazanie [F2 bk].
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9 Menu

9.1 Nawigacjaw menu

Wywotanie menu

W trybie wazenia nacisngé przycisk . zostanie
wyswietlona pierwsza funkcja [F1 oFF].

Wybor funkcji

Naciskajgc przycisk , wybra¢ kolejno poszczegdlne
punkty menu.

Zmiana ustawien

Potwierdzi¢ wybdr funkcji, naciskajgc przycisk .
Zostanie wyswietlone aktualne ustawienie.

Wybra¢ Zzgdane ustawienie, naciskajgc przycisk

I potwierdzi¢, naciskajgc przycisk \ &, waga zostanie
przetgczona z powrotem do menu.

Opuszczanie menu/
powrot do trybu
wazenia

Nacisng¢ przycisk @ waga zostanie przetgczona
z powrotem w tryb wazenia.

27
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9.2 Przeglad menu

Funkcja Ustawienia Opis
F1 oFF oFF O* Automatyczne wytgczanie wytgczone
Automatyczne . .
wylaczanie oFF 3 Automatyczne wytgczanie po 3 minut
funkcja ,,Auto Off” |oFF 5 Automatyczne wytgczanie po 5 minut
oFF 15 Automatyczne wylgczanie po 15 minut
oFF 30 Automatyczne wytgczanie po 30 minut
F2 bk bL on Podswietlanie wyswietlacza wigczone
Podswietlanie
wysSwietlacza bL oFF Podswietlanie wyswietlacza wytgczone
bL AU* Automatyczne wtgczanie podswietlania
wyswietlacza w czasie obstugi wagi
F3 Str . _
Sledzenie tary Stron Sledzenie tary wigczone
W urzadzeniach
z dopuszczeniem )
typu funkcja jest Str oFF* Sledzenie tary wytgczone
zablokowana.
tCH Przy wskazaniu ,Pin” nacisng¢ przycisk adiustacii.
Menu serwisowe (:me:
Pin Nastepnie kolejno nacisng¢ przyciski \ ¥,
. HOLD
[
P1 Spd 15*
Szybkos¢ wskazan 30
Nieudokumentowane
60
7,5
P2 CAL Adiustacja, patrz rozdz. 16.1
P3 Pro tri* Nieudokumentowane
CoUnt Nieudokumentowane
rESEt Przywracanie ustawien fabrycznych wagi
SEtGrA Nieudokumentowane

* Ustawienie fabryczne
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10 Komunikaty btedéw

Wskaznik Opis

[ E ~r ;_'. } Przekroczenie gornej granicy zakresu zerowego

(w czasie wigczania lub po nacisnieciu przycisku

e Materiat wazony znajduje sie na siedzisku
e Przecigzenie w czasie zerowania wagi
¢ Nieprawidtowy przebieg adiustacji
e Problem z ogniwem obcigznikowym
’ cC__C Wartos¢ poza zakresem przetwornika A/D
crro (analogowo/cyfrowego)

e Uszkodzone ogniwo obcigznikowe
e Uszkodzona elektronika

‘,— ,9| Brak mozliwosci inicjacji punktu zerowego
I

e Uszkodzone/przecigzone ogniwo pomiarowe

e Przedmioty znajdujgce sie na platformie lub majgce z nig
kontakt

e Nieusuniete zabezpieczenie transportowe

e Uszkodzona ptyta gtdwna

W razie wystgpienia innych komunikatoéw btedéw wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ wage.
Jezeli komunikat btedu wystepuje nadal, skontaktowac sie z producentem.
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11 Konserwacja, utrzymywanie w stanie sprawnosci, utylizacja

11.1 Czyszczenie

Przed rozpoczeciem wszystkich prac zwigzanych z konserwacja,
czyszczeniem i naprawg odtgczy¢ urzgdzenie od napiecia roboczego.

11.2 Czyszczenie/dezynfekcja

Siedzisko i obudowe czysci¢ wytgcznie srodkiem czyszczgcym do uzytku domowego
lub dostepnym w handlu srodkiem dezynfekcyjnym, np. 70% roztworem
izopropanolu. Zalecamy uzywanie $rodka dezynfekcyjnego przeznaczonego do
wykonywania dezynfekcji metodg wycierania powierzchni na mokro. Przestrzegac
wskazéwek producenta.

Nie uzywac polerujgcych lub agresywnych srodkow czyszczacych, jak spirytus,
benzyna lub podobne, poniewaz mogg one uszkodzi¢ wysokiej jakosci powierzchnie.

W celu unikniecia skazenia krzyzowego (mikozy) nalezy przestrzegac nastepujgcych
terminow dezynfekc;ji:
e Siedzisko — przed ipo kazdym pomiarze z bezposrednim kontaktem ze
skora.
e W razie potrzeby:
o wyswietlacz,
o klawiatura foliowa.

Nie spryskiwac¢ urzgdzenia srodkiem dezynfekcyjnym.
Srodek dezynfekcyjny nie moze wnikaé do wnetrza wagi.
Natychmiast usuwac zanieczyszczenia.

11.3 Sterylizacja
Sterylizacja urzadzenia jest niedozwolona.

11.4 Konserwacja, utrzymywanie w stanie sprawnosci

Urzgdzenie moze byC¢ obstugiwane ikonserwowane tylko przez technikow
serwisowych przeszkolonych i autoryzowanych przez firme KERN.
Przed otwarciem wage nalezy odfgczy¢ od sieci.

11.5 Utylizacja

Utylizacje opakowania iurzgdzenia nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z prawem,
krajowym lub regionalnym, obowigzujgcym w miejscu eksploatacji urzgdzenia.
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12 Pomoc w przypadku drobnych awarii

31

W przypadku zakiocen przebiegu programu wage nalezy na chwile wylgczyc.
Nastepnie proces wazenia nalezy rozpoczg¢ od nowa.

Zaklocenie:

Nie Swieci
wskaznik masy.

Wskazanie masy

ulega ciggtej zmianie.

Wynik wazenia jest
ewidentnie btedny.

Mozliwa przyczyna:

Waga nie jest wigczona.

Przerwane potgczenie Z siecig
(niepodtaczony/uszkodzony przewdd sieciowy).

Zanik napiecia sieciowego.

Nieprawidtowo wiozony lub roztadowany
akumulator.

Brak akumulatora.

Przecigg/ruchy powietrza.
Wibracje stotu/podtoza.

Siedzisko ma kontakt z ciatami obcymi lub jest
zatozone nieprawidtowo.

Pola elektromagnetyczne/tadunki statyczne (wybrac
inne miejsce ustawienia — jezeli to mozliwe,
wytgczy¢ urzgdzenie powodujgce zaktocenia).

Wskazanie wagi nie zostato wyzerowane.
Nieprawidtowa adiustacja.

Wystepujg silne wahania temperatury.
Nieréwno ustawiona waga.

Pola elektromagnetyczne/tadunki statyczne (wybrac
inne miejsce ustawienia — jezeli to mozliwe,
wytgczy¢ urzgdzenie powodujgce zaktocenia).

W razie wystgpienia innych komunikatow btedow wytgczy¢ i ponownie wigczy¢
wage. Jezeli komunikat btedu wystepuje nadal, skontaktowac sie z producentem.
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Polozenie przetacznika adiustaciji

1. Przefgcznik adiustacji

13 Adiustacja

Poniewaz wartos¢ przyspieszenia ziemskiego nie jest rowna w kazdym miejscu
Ziemi, kazdy wyswietlacz z podtgczong szalkg wagi nalezy dostosowa¢ — zgodnie
z zasadg wazenia wynikajgcg z podstaw fizyki — do przyspieszenia ziemskiego
panujgcego w miejscu ustawienia wagi (tylko jezeli system wagowy nie zostat juz
poddany adiustacji fabrycznej w miejscu ustawienia). Taki proces adiustacji nalezy
przeprowadzi¢ przy pierwszym uruchomieniu, po kazdej zmianie lokalizacji, jak
rowniez w przypadku wahan temperatury otoczenia. W celu zapewnienia doktadnych
wartoéci pomiaréw dodatkowo zalecane jest cykliczne przeprowadzanie adiustacji
wyswietlacza takze w trybie wazenia.

1

Przygotowa¢ wymagany odwaznik adiustacyjny. Masa uzywanego
odwaznika adiustacyjnego zalezy od zakresu wazenia wagi, patrz
rozdz. 1. W miare mozliwosci adiustacje nalezy wykonywac przy uzyciu
odwaznika adiustacyjnego o masie zblizonej do obcigzenia
maksymalnego wagi. Informacje dotyczace odwaznikéw wzorcowych
mozna znalez¢ w Internecie pod adresem: http://www.kern-sohn.com.

Zadbac¢ o stabilne warunki otoczenia. Zapewni¢ czas nagrzewania
wymagany do stabilizacji wagi, patrz rozdz. 1.
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http://www.kern-sohn.com/

Realizacja:

gEAR%LE '-’ '-'
|croOSS L kg
L = W trybie wazenia kilkakrotnie nacisng¢ przycisk , az
zostanie wyswietlone menu [tCH].
[y L
1 Qrd
L l_: = Nacisng¢ przycisk , zostanie wyswietlone wskazanie
Ct :
[Pin].
l- M } = Kolejno nacisng¢ przyciski , [ @ zostanie
wyswietlone wskazanie [P1 SPd].
U lJl U } = Nacisng¢ przycisk , zostanie wyswietlone wskazanie
v [P2 CAL].
= =] }
I L 11 || = Nacisnaé przetacznik adiustacji, pozycja patrz rozdz. 15.
&
U e = Nacisng¢ przycisk , zostanie wyswietlone wskazanie
[dESC].
=T | o | o
e = Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk \ &, az zostanie wyswietlone
wskazanie [CAL].
= Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk , zostanie wyswietlone
wskazanie [UnloAd].
', l,'_' | 5 '-', F } = Na siedzisku nie mogg znajdowac sie zadne przedmioty.
UL UTTE Y o poczekaé na wyswietlenie wskaznika stabilizacji ,STABLE”,
nastepnie potwierdzi¢, naciskajgc przycisk .
- = Zostanie wyswietlona wielko$¢ aktualnie ustawionego
M Iamr odwaznika adiustacyjnego.
L oo . . , - .
VAR W celu dokonania zmiany wybra¢ zmieniang pozycje,
(przyktad) o G2 -
naciskajgc przycisk \&J i zmieni¢ wartos¢ cyfry, naciskajac
przycisk \_&3.
= Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk , zostanie wyswietlone
wskazanie [LoAd].
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U

-

= |

|

I

v

!

A

= Ostroznie ustawi¢ odwaznik adiustacyjny na $rodku
siedziska.

= Poczekaé na wyswietlenie wskaznika stabilizacji ,STABLE”.

= Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk , zostanie wyswietlone
wskazanie [PASS].

STABLE
ZERO

GROSS

|| Po zakonczonej powodzeniem adiustacji zostanie
|| przeprowadzony autotest wagi. W trakcie przeprowadzania

autotestu zdjg¢ odwaznik adiustacyjny, waga zostanie
automatycznie przetgczona z powrotem w tryb wazenia.

W przypadku wystgpienia btedu adiustacji lub uzycia
nieprawidtowego odwaznika adiustacyjnego zostanie wyswietlony
komunikat btedu, powtérzy¢ proces adiustacji.

W razie wystgpienia btedu adiustacji lub uzycia nieprawidtowego
odwaznika adiustacyjnego na wyswietlaczu zostanie wyswietlony
komunikat btedu (,Err 4”) — powtdrzy¢ proces adiustaciji.
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